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CLIMATE TECHNOLOGY CENTRE & NETWORK

Pais: Costa Rica

Numero de
identificacion 2021000008
de la solicitud:

Titulo: Apoyo en la transicion hacia una economia circular en Costa Rica

END Patricia Campos Mesén, Directora
Direccion de Cambio Climatico, Ministerio de Ambiente y Energia (MINAE)
Costa Rica

pcampos@minae.go.cr

cambioclimatico@minae.go.cr

San José, Costa Rica

Solicitante Ministerio de Ambiente y Energia (MINAE) Costa Rica

Patricia Campos Mesén, Directora

Direccion de Cambio Climatico, Ministerio de Ambiente y Energia (MINAE)
Costa Rica

pcampos(@minae.go.cr

cambioclimatico@minae.go.cr

Cynthia Cordoba
Coordinadora Economia Ambiental
ccordoba@minae.go.cr

San José, Costa Rica

Resumen de la asistencia técnica del CTCN

El resumen debe presentar una descripcion breve del problema (barrera para la implementacion
de la tecnologia del clima) y el modo en que se va a abordar mediante la asistencia técnica (breve
resumen de los productos y actividades). Es preciso, asimismo, indicar de manera concisa los
agentes nacionales que participan y los plazos previstos. Debe tenerse en cuenta que el resumen se
utilizard con fines de comunicacion publica, por lo que es importante que esté bien redactado
(maximo 1250 caracteres, espacios incluidos).

La Contribucion Nacionalmente Determinada 2020 de Costa Rica integra acciones relacionadas con
la transicion hacia una economia circular. Ademas, la Guia Paso a Paso para facilitar la transicion
de los Gobiernos Locales hacia una Economia Circular’ es un hito importante para escalar el
conocimiento de un nivel de planificacion local. En el pais existen otras condiciones habilitadoras
que permiten avanzar hacia la implementacion de una economia circular en el desarrollo econéomico
que pueden potencializarse aun mas, es el caso de politicas, regulaciones e instrumentos. Sin

1 Mercado, L. y Rivera D. 2021. Guia Paso a Paso para facilitar la transicion de los Gobiernos Locales hacia
una Economia Circular: Caso de Costa Rica. CATIE, CTCN, MINAE, IFAM. Costa Rica.
https://www.ctc-n.org/technical-assistance/projects/developing-circular-economy-local-level-costa-
rica
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embargo, la transicion hacia una economia circular en Costa Rica requiere de la implementacion de
acciones que se ven obstaculizadas por barreras como la ausencia de una estrategia a nivel nacional
y transectorial que aporte elementos para fortalecer el modelo de desarrollo econdmico, ambiental y
social del pais hacia una economia circular. Es asi como, diversas regulaciones e instrumentos
sectoriales que tienen inmersos componentes con clara relacion con acciones de circularidad,
adolecen de un marco comun que los cohesione.

La asistencia técnica desarrollara y validara una estrategia nacional de economia circular, junto a sus
indicadores de seguimiento y linea base nacional; propondra una estrategia de divulgacion y
capacitacion para el uso de la Guia Paso a Paso para municipalidades y elaborard recomendaciones
para la actualizacion e implementacion de criterios para la incorporacion de la economia circular en
dos Programas Nacionales (PGAIs y PPCN).

Acuerdo:

(Si es posible, utilice firmas electronicas en formato de archivo Microsoft Word)

Entidad Nacional Designada (END) del Mecanismo Tecnolégico de la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC)
Nombre: Patricia Campos Mesén
Cargo: Directora Direccion de Cambio Climatico
Fecha: 11/07/2021
NORMA PATRICIA  Firmado digitalmente por

Firma: CAMPOS MESEN  Noetr faimsiA CAMPos

(FIRMA) Fecha: 2021.07.11 18:02:46 -06'00'

Centro y Red de Tecnologia del Clima (CTCN)

Nombre: Rose Mwebaza
Cargo: CTCN Director
Fecha: 13.07.2021
Firma:
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1. Antecedentes y contexto

Facilitar una breve descripcion de los antecedentes y el contexto del plan de respuesta del CTCN.
Debe incluirse informacion nacional y sectorial procedente de fuentes reconocidas a disposicion
del publico (maximo 2500 caracteres, espacios incluidos).

La Contribucién Nacionalmente Determinada 2020 de Costa Rica integra acciones relacionadas
con la transicion hacia una economia circular. Por ejemplo, Costa Rica se compromete en su NDC
2020 en su area de accion 6 “Gestion integrada de residuos” a desarrollar un sistema de gestion
integral de residuos basado en evitar, reducir, reutilizar, valorizar, tratar y disponer de estos
adecuadamente con la maxima eficiencia y bajas emisiones de gases de efecto invernadero. La
contribucion 6.4 plantea de manera explicita que, en los primeros dos anos del periodo de
implementacion de la NDC, Costa Rica lanzara su instrumento de politica publica para la promocion
de la economia circular, que corresponde a la Estrategia Nacional de Economia Circular. Esta
Estrategia se vera fortalecida con las contribuciones dentro del NDC 2020 orientadas a un uso
eficiente de los recursos, en especial en las areas de accion: 1. Movilidad y transporte, 3. Energia, 4.
Infraestructura y construccion, 5. Industria, comercio y servicios, y 7. Agropecuario.

Ademas, la experiencia obtenida con la elaboracion de la Guia Paso a Paso para facilitar la
transicion de los Gobiernos Locales hacia una Economia Circular’ de como implementar la
economia circular en los gobiernos locales, se convierte en un hito importante para escalar el
conocimiento de un nivel de planificacion local a tener un impacto multiplicador.

Costa Rica ha sido un ejemplo a nivel internacional en su accionar ambiental, y puede ser un referente
internacional en este tema. En el pais ya existen condiciones habilitadoras que permiten avanzar hacia
la implementacion de una economia circular en su desarrollo econdmico que pueden potencializarse
atn mas, es el caso de politicas, regulaciones e instrumentos como:

e (Guia Paso a Paso para Facilitar la Transicion de los Gobiernos Locales Hacia una Economia
Circular

Programa de Gestion Ambiental Institucional (PGAI)

Programa Pais de Carbono Neutralidad (PPCN)

Plan Nacional de Gestion de Residuos

Estrategia Nacional de Bioeconomia

NAMA de Residuos

Politica Nacional de Adaptacion

Estrategia Nacional para la Sustitucion de Plasticos de un Solo Uso

Hoja de ruta pais de Costa Rica ante la OCDE

Politica de Consumo y produccion sostenible

Plan Nacional de Descarbonizacion

Estandares Nacionales e Internacionales sobre Economia Circular

Estos antecedentes se convierten en un insumo importante dentro de la formulacion y divulgacion de
la Estrategia Nacional de Economia Circular que se desea desarrollar a nivel nacional.

2 Mercado, L. y Rivera D. 2021. Guia Paso a Paso para facilitar la transicién de los Gobiernos Locales hacia
una Economia Circular: Caso de Costa Rica. CATIE, CTCN, MINAE, IFAM. Costa Rica.
https://www.ctc-n.org/technical-assistance/projects/developing-circular-economy-local-level-costa-
rica
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2. Planteamiento del problema

Partiendo del contexto nacional y sectorial detallado en la seccion precedente, plantear
brevemente el problema y aclarar las dificultades y barreras especificas para la mitigacion del
cambio climdtico, o la adaptacion a este en términos de tecnologia del clima., que se pretenden
abordar y superar mediante el plan de respuesta del CTCN (mdximo 1250 caracteres, espacios
incluidos).

La transicion hacia una economia circular en Costa Rica requiere de la implementacion de acciones
que promuevan cambios hacia patrones mas sostenibles de consumo, extraccion de recursos,
produccion, y distribucion. Algunas barreras especificas para lograr la transicion hacia una economia
circular en Costa Rica, son:

Atin no se cuenta con una estrategia transversal a nivel nacional sobre economia circular, que
aporte elementos para fortalecer el modelo de desarrollo econdmico, ambiental y social del
pais, a partir de la logica de “producir conservando y conservar produciendo”.

Diversas regulaciones e instrumentos sectoriales tienen inmersos componentes con clara
relacion con acciones de circularidad, que adolecen de un marco comun que los cohesione.
Retos a nivel descentralizado para coordinar acciones para avanzar hacia una economia
circular e implementar las politicas, estrategias y programas hacia este objetivo. Esto incluye
la falta de divulgacion de herramientas como la recientemente publicada, Guia Paso a Paso
para municipalidades.

Falta de informacion para la toma de decisiones sobre el impacto y efectividad de las acciones
de circularidad

El limitado financiamiento Gubernamental de acciones de circularidad hace necesario crear
herramientas para evaluacion, seguimiento y priorizacion de acciones mediante un sistema de
indicadores a nivel nacional
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iié | < ( I q Anexo 1. Nota orientativa para la
%/ I plantilla del plan de respuesta

CLIMATE TECHNOLOGY CENTRE & NETWORK

6. Contribucion prevista al impacto esperado de la asistencia técnica

Facilitar una descripcion breve de la contribucion prevista del impacto en materia de resiliencia
frente al cambio climatico o reduccion del carbono que aportaran con el tiempo el resultado y los
productos obtenidos mediante esta asistencia técnica. En la medida de lo posible, cuantificar el
efecto previsto de la contribucion, por ejemplo, indicar el numero estimado de personas sobre las
que podria repercutir con el tiempo la aportacion al producto interno bruto (PIB) del sector
objetivo, las emisiones de carbono del sector objetivo, etc. Esta contribucion prevista al impacto
representa lo que ocurriria si se cumple el objetivo (conforme a lo expuesto en la seccion 3). Es
preciso asegurar la complementariedad correspondiente con el contenido de las secciones 7 a 12
(maximo 1250 caracteres, espacios incluidos).

La Estrategia en Economia Circular fortalecera acciones entorno a contribuciones dentro del NDC

2020 orientadas a un uso eficiente de los recursos, en especial en las areas de accion: 1. Movilidad

y transporte, 3. Energia, 4. Infraestructura y construccion, 5. Industria, comercio y servicios, y 7.

Agropecuario.

Ademas, la asistencia técnica contribuira a:

e Nuevos negocios o alianzas estratégicas entre el sector privado y el nivel gubernamental que
contribuyen a un mejor desempefo ambiental, generacion de ingresos y fortalecimiento del
capital social.

e Generar conocimiento en los consumidores para una mejor toma de decision en sus patrones de
consumo.

e Indirectamente, a partir de la asistencia se generaran acciones para reducir la cantidad de basura
que se genera, incrementando la vida util de los rellenos sanitarios.

7. Relevancia para las contribuciones determinadas a nivel nacional y otras prioridades
nacionales

Especificar la pertinencia de la asistencia técnica y su contribucion a las Contribuciones
Previstas y Determinadas a Nivel Nacional (INDC por sus siglas en inglés) y otras iniciativas
nacionales priorizadas conexas (evaluaciones de las necesidades de tecnologia [ENT], planes de
accion tecnologica [TAPs], planes de adaptacion nacional [PAN], o medidas de mitigacion
apropiada para cada pais [NAMAs], entre otros) (maximo 2500 caracteres, espacios incluidos).

NDC Costa Rica 2020

En esta NDC se detallan lineas de accion que promueven de forma directa la economia circular
y se detallan a continuacion:

e 4. Infraestructura y construccion

Costa Rica esta comprometida con transformar su sistema de infraestructura hacia uno
resiliente, sostenible con estandares de alta eficiencia y procesos bajos en emisiones, que
incorpore soluciones basadas en la naturaleza y privilegie la economia circular.

e 5. Industria, comercio y servicios

Costa Rica se compromete a apoyar la evolucion de los modelos econdmicos de sus sectores
productivos a modelos mas eficientes, bajos o cero emisiones, circulares, resilientes y
sostenibles.

e 6. Gestion integrada de residuos
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Costa Rica se compromete a desarrollar un sistema de gestion integral de residuos basado en
evitar, reducir, reutilizar, valorizar, tratar y disponer de estos adecuadamente con la maxima
eficiencia y bajas emisiones de gases de efecto invernadero.

En los primeros dos afios del periodo de implementacion de esta NDC, Costa Rica lanzara su
instrumentode politica publica para la promocion de la economia circular.

Durante los primeros dos afios de implementacion de esta NDC, Costa Rica habra publicado e
iniciado implementacion de sus instrumentos de politica publica, como el Plan de Accion para la
Gestion Integralde Residuos Solidos 2021-2026 y el Plan Nacional de Compostaje 2020- 2050,
articulando los esfuerzos de reduccion de emisiones, con un enfoque de transformacion al hacia
la economia circular y labioeconomia.

e 7. Agropecuario

Costa Rica se compromete a desarrollar sistemas agroalimentarios altamente eficientes que
generen bienes de exportacion y consumo local bajos en carbono y a consolidar un modelo
ganadero basado en la eficiencia productiva y disminucion de gases de efecto invernadero.

En el afio 2025, el pais impulsard un sistema de economia circular de las fincas agropecuarios

considerando integralmente el proceso de biodigestion y la descarbonizacion del suelo a través del
uso detecnologias para aumentar los niveles de carbono organico en suelo (COS), entre otros.

8. Relacion con actividades paralelas pertinentes:

Identificar las iniciativas, proyectos o programas en el sector publico y/o privado pertinentes,
anteriores o en curso en los que se basard, y a los que contribuira, la asistencia del CTCN. En la
medida de lo posible, aniadir detalles practicos y operativos de la relacion entre las actividades
existentes y la asistencia del CTCN (mdximo 2500 caracteres, espacios incluidos).

Apoyo en la transicién hacia una economia circular de los gobiernos locales en Costa Rica.

e Guia Paso a Paso para Facilitar la Transicion de los Gobiernos Locales Hacia una
Economia Circular: Caso de Costa Rica

La Guia Paso a Paso en Economia Circular fue elaborada con el fin de que pudiera convertirse en
un instrumento de generacion de capacidades en los gobiernos locales, nace del proceso de
coordinacion interinstitucional realizado entre el Ministerio de Ambiente y Energia con el Instituto
de Fomento y Asesoria Municipal, con el fin de incidir en los proceso de desarrollo locales, y ademas
cumplir con la hojade ruta desarrollada como parte del proceso de incorporacion de Costa Rica a la
Organizacion para la Cooperacion y Desarrollo Econémico (OCDE). La Guia fue financiada por el
Centro y Red de Tecnologia del Clima (CTCN por sus siglas en inglés). Este proyecto, apoyado
por CTCN tendra un impacto directo en los gobiernos locales y contribuira al escalamiento de las
acciones de economia circular a un nivel mas macro o pais. Se convierte en un producto muy
importante que sera retomado en esta nueva asistencia y que contribuira a la articulacion de los
esfuerzos pais en el tema.

e Estudio de Caso Municipalidad Turrialba

Ademéas de la guia, fue elaborado un estudio de caso en la Municipalidad de Turrialba en el que se
caracteriza la gestion de residuos solidos en el canton y se proponen estrategias enfocadas en la
gestion de residuos que permitan realizar la transicion hacia una economia circular, especificamente
para la circulacion de los productos, sus componentes y materiales en uso.
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Hoja de ruta pais de Costa Rica ante la OCDE

Dentro del proceso de incorporacion de Costa Rica a la Organizacion para la Cooperacion y
Desarrollo Econémico (OCDE), el Ministerio de Ambiente y Energia generé una hoja de ruta
vinculada con las recomendaciones: Flujo de materiales y productividad de los recursos -
Instrumentos C(2008)40 y C(2004)79, donde se identifican productos estratégicos para avanzar
hacia una economia circular comopoliticas, generacion de capacidades,desarrollo de estudios de
caso y una guia metodoldgica de como aplicar la econdomica circular en los gobiernos locales.

En la actualidad existe un comité técnico interministerial coordinado por SEPLASA, donde estan:
La Direccion de Gestion de la Calidad (DIGECA); El Centro de Informacion Geoambiental
(CENIGA); La Direccion de Cambio Climatico (DCC); La Secretaria de Planificacion Sectorial de
Energia (SEPSE); El Ministerio de Salud (MINSA), El Ministerio de Economia Industria y
Comercio (MEIC), El Ministerio de Ciencia Tecnologia y Telecomunicaciones (MICITT) y el
Instituto Nacional de Estadisticas y Censos (INEC); lo cual constituye una gran oportunidad para
implementar acciones en economia circular a nivel pais.

9. Actividades de seguimiento previstas tras la conclusion de la asistencia técnica:

Describir el uso futuro previsto —una vez concluida la ejecucion del CTCN— de los productos y
entregables obtenidos mediante esta asistencia técnica a fin de contribuir al impacto previsto con
el tiempo que se expone en la seccion 6. Por ejemplo, qué organizaciones o partes interesadas
van a utilizar los productos de la asistencia técnica una vez finalizada, con qué fin, cudl sera la
escala y el alcance de la aplicacion de los productos y entregables, qué pasos se daran a
continuacion y cuando, etc. (mdaximo 2500 caracteres, espacios incluidos).

La Estrategia Nacional en Economia Circular sera el producto con mayor impacto de la asistencia
técnica. La Estrategia aportara elementos para avanzar hacia una transicion hacia un modelo de
desarrollo econdmico, ambiental y social en Costa Rica en linea con los fundamentos del
desarrollo sostenible y tendencias internacionales. Esta estrategia aportara al logro de las metas de
la NDC como se menciond en la seccion 6, y ademas los actores a nivel nacional y local que ya
han iniciado acciones de circularidad, tendran un marco conceptual y herramientas de seguimiento
y evaluacion.

10. Beneficios en materia de género y co-beneficios:

Integrado en el Es obligatorio incluir un andlisis de la incorporacion de género en todas
disefio de las las asistencias técnicas. Se asignard un experto en cuestiones de género
actividades: para llevar a cabo una evaluacion de la incorporacion de la perspectiva de

geénero durante la implementacion de la asistencia técnica.

Ademas, describir todo el apoyo a los aspectos de género, igualdad de la
mujer y otros beneficios secundarios integrados en el plan de respuesta
(debe hacerse referencia a las actividades y productos descritos en la
seccion 3).
https://www.ctc-n.org/technologies/ctcn-gender-mainstreaming-tool-

response-plan-development
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https://www.ctc-n.org/technology-sectors/gender

Debido al rol importante que tienen mujeres y jovenes en las decisiones de
consumo esta iniciativa velara por la participacion de estos grupos en las
diversas acciones y procesos a desarrollar, especialmente, pero no
unicamente, en los talleres de validacion de la estrategia nacional (Producto
4) y talleres de divulgacion y capacitacion para el uso de la guia paso a paso
a municipalidades (Producto 4). Para esto, el implementador de la asistencia
debera entregar listas de participantes desagregados por género en todos los
talleres y eventos de la asistencia.

Beneficios en
materia de género y
co-
beneficiosprevistos
como resultado de
las actividades:

Describir todos los aspectos de género, igualdad de la mujer y otros
beneficios secundarios previstos como resultado de la asistencia técnica del
CTCN.

El apoyo de la transicion hacia una economia circular en Costa Rica abrira
espacios para el empoderamiento de mujeres. Historicamente las mujeres han
liderado iniciativas como la reutilizacion y reciclaje en el hogar, y han
mostrado mas preocupacion por el futuro que dejaremos a nuestros hijos.
La economia circular es un modelo de economia sustentable que puede
convertirse en una oportunidad para incorporar a las mujeres de forma mas
equitativa al sistema economico.

11. Principales partes nacionales interesadas en la ejecucion de las actividades de asistencia

técnica:

Con ayuda de la tabla siguiente, enumerar y describir las funciones de las partes interesadas,

participantes y beneficiarios del pais implicados en la ejecucion de la asistencia o consultados

durante el proceso.

Parte interesada nacional Funcion en la ejecucion de la asistencia técnica

Entidad Nacional Designada

DCC - MINAE, contraparte principal sera responsable
de velar porque las actividades del proyecto tengan
incidencia a nivel nacional. Apoyo en la coordinacion
de la asistencia técnica y comunicacion con las partes
interesadas.

SEPLASA, MINAE

Contraparte principal serd responsables de velar
porque las actividades del proyecto tengan incidencia
a nivel nacional. Apoyo en la coordinacion de la
asistencia técnica y comunicacion con las partes
interesadas.

Comite de Economia Circular:

Direccion de Gestion de Calidad Ambiental
(DIGECA)

Centro Nacional de Informacion Geo
ambiental (CENIGA)

Direccion Sectorial de Energia

Ministerio de Salud (MISALUD)

Ministerio de Economia, Industria, y
Comercio (MEIC)

Revision de los documentos elaborados por el socio
implementador. Provision de retroalimentacion
general durante la implementacion de la asistencia
técnica.
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Ministerio de Ciencia, Tecnologia y
Telecomunicaciones (MICITT)

(INEC)

Instituto Nacional de Estadistica y Censos

(IFAM)

Instituto de Fomento y Asesoria Municipal

12. Contribucion a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)

Instrucciones: completar la seccion de color gris a continuacion para un mdximo de tres ODS que
se promoveran mediante esta asistencia técnica. En el siguiente enlace puede consultar una lista
completa de los ODS: http://www.un.org/sustainabledevelopment/es/objetivos-de-desarrollo-

sostenible/

Objetivo

Objetivo de Desarrollo Sostenible

Contribucion directa de la asistencia
técnica del CTCN
(1 oracidén sobre los 3 ODS
principales, como maximo)

Poner fin a la pobreza en todas sus formas y en todo el mundo

Poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentaria y la mejora
de la nutricion y promover la agricultura sostenible

Garantizar una vida sana y promover el bienestar de todos a
todas las edades

Garantizar una educacion inclusiva y equitativa de calidad y
promover oportunidades de aprendizaje permanente para todos

Lograr la igualdad de género y empoderar a todas las mujeres y
las nifas

Garantizar la disponibilidad y la gestion sostenible del agua y el
saneamiento para todos

Garantizar el acceso a una energia asequible, fiable, sostenible y
moderna para todos (considerar afiadir metas para el Objetivo 7)

7.1 De aqui a 2030, garantizar el acceso universal a servicios
energéticos asequibles, fiables y modernos

7.2 De aqui a 2030, aumentar considerablemente la proporcién
de energia renovable en el conjunto de fuentes energéticas

7.3 De aqui a 2030, duplicar la tasa mundial de mejora de la
eficiencia energética

7.a De aqui a 2030, aumentar la cooperacion internacional para
facilitar el acceso a la investigacion y la tecnologia relativas a la
energia limpia, incluidas las fuentes renovables, la eficiencia
energética y las tecnologias avanzadas y menos contaminantes
de combustibles fésiles, y promover la inversién en
infraestructura energética y tecnologias limpias

7.b De aqui a 2030, ampliar la infraestructura y mejorar la
tecnologia para prestar servicios energéticos modernos y
sostenibles para todos en los paises en desarrollo, en particular
los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en
desarrollo y los paises en desarrollo sin litoral, en consonancia
con sus respectivos programas de apoyo

Promover el crecimiento econémico sostenido, inclusivo y
sostenible, el empleo pleno y productivo y el trabajo decente
para todos

Las practicas vinculadas a la Economia
Circular tienen el potencial de contribuir
de forma directa a la generacion de nuevos
empleos de manera inclusiva y sostenible.

Construir infraestructuras resilientes, promover la
industrializacién inclusiva y sostenible y fomentar la innovacion

Las practicas vinculadas a la Economia
Circular fomentan la innovacién y
promueven la industrializacion inclusiva y
sostenible.

10

Reducir la desigualdad en los paises y entre ellos

11

Lograr que las ciudades y los asentamientos humanos sean
inclusivos, seguros, resistentes y sostenibles

Las practicas vinculadas a la EC podrian
potencialmente contribuir de forma directa
logro de este objetivo.
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12

Garantizar modalidades de consumo y produccién sostenibles

Las practicas vinculadas a la EC
promueven el consumo y produccion
sostenible a través de cambios en el disefio
de los procesos productivos y la
sensibilizacion a la poblacion hacia un
consumo sostenible.

13

Actuar medidas urgentes para combatir el cambio climatico y sus
efectos

13.1 Fortalecer la resiliencia y la capacidad de adaptacién a los
riesgos relacionados con el climay los desastres naturales en
todos los paises

13.2 Incorporar medidas relativas al cambio climatico en las
politicas, estrategias y planes nacionales

La Estrategia Nacional de Economia
Circular sera el producto principal de la
asistencia técnica y contribuira en las
metas nacionales de cambio climatico,
descritas en la NDC 2020.

13.3 Mejorar la educacion, la sensibilizacién y la capacidad
humana e institucional respecto de la mitigacién del cambio
climético, la adaptacién a él, la reduccidn de sus efectos y la
alerta temprana

A través de los pilotos de la capacitacion a
municipalidades se contribuira en la
educacion y se fortalecera la capacidad
humana e institucional respecto al cambio
climatico.

La estrategia para el escalamiento del uso
de la guia paso a paso para
municipalidades permitira extender el
mensaje a nivel nacional

13.a Cumplir el compromiso de los paises desarrollados que son
partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico de lograr para el afio 2020 el objetivo de
movilizar conjuntamente 100.000 millones de ddlares anuales
procedentes de todas las fuentes a fin de atender las
necesidades de los paises en desarrollo respecto de la adopcion
de medidas concretas de mitigacion y la transparencia de su
aplicacién, y poner en pleno funcionamiento el Fondo Verde para
el Clima capitalizdndolo lo antes posible

13.b Promover mecanismos para aumentar la capacidad para la
planificacidn y gestidn eficaces en relacién con el cambio
climético en los paises menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo, haciendo particular hincapié en
las mujeres, los jovenes y las comunidades locales y marginadas

La Estrategia Nacional de Economia
Circular brinda los ejes estratégicos y
lineas de accion para fortalecer la
capacidad de planificacion y gestion en
relacion con el cambio climatico.

14

Conservar y utilizar sosteniblemente los océanos, los mares y los
recursos marinos para el desarrollo sostenible

15

Proteger, restablecer y promover el uso sostenible de los
ecosistemas terrestres, gestionar sosteniblemente los bosques,
luchar contra la desertificacion, detener e invertir la degradacion
de las tierras y detener la pérdida de biodiversidad

16

Promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo
sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y construir a
todos los nivele instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas

17

Fortalecer los medios de implementacién y revitalizar la Alianza
Mundial para el Desarrollo Sostenible

13. Clasificacion de la asistencia técnica:

Indicar el tipo principal de asistencia técnica. Opcional: si se desea, indicar también el tipo

secundario.
Marcar las casillas pertinentes Principal Secundario
[J 1. Herramientas de toma de decisiones y / o provisién de X ]

informacion
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[1 2. Disefio de hojas de ruta o estrategias especificas para el sector

U

[ 3. Recomendaciones para la reforma de las leyes, politicas y
reglamentaciones

[ 4. Facilitacién de la financiacién

[ 5. Participacion del sector privado y creacién de mercado

[ 6. Investigacion y desarrollo de nuevas tecnologias

[ 7. Estudios de viabilidad sobre opciones tecnolégicas

OO O
O = O

[ 8. Puesta a prueba y despliegue de tecnologias conocidas en
condiciones locales

[J 9. Identificacion y priorizacion de la tecnologia ] ]

Tengase presente que toda la asistencia técnica del CTCN contribuye a reforzar la capacidad de los
agentes del pais.

14. Proceso de seguimiento y evaluacion

Una vez contratados los asociados de ejecucion para que pongan en marcha este plan de respuesta,
el principal responsable de la ejecucion elaborard un plan de seguimiento y evaluacion de la
asistencia técnica. Dicho plan debe incluir los indicadores especificos, medibles, viables,
pertinentes y sujetos a plazos que se van a utilizar para efectuar el seguimiento y evaluar la
oportunidad e idoneidad de la ejecucion. El gerente de Tecnologia del CTCN responsable de la
asistencia técnica supervisarad la oportunidad e idoneidad de la ejecucion del plan de respuesta.
Tras la finalizacion de todas las actividades y productos, se completaran los siguientes formularios
de evaluacion: i) la END evaluara el nivel de satisfaccion general con el servicio de asistencia
técnica prestado, ii) el principal responsable de la ejecucion, evaluara la experiencia y los
conocimientos adquiridos a través de la prestacion de asistencia técnica, y el iii) director del
CTCN, evaluara la oportunidad e idoneidad de las actividades y los productos.



